
PŘÍLOHA III protokolu I

Tiskopis průvodního osvědčení

1. Průvodní osvědčení EUR.1 je vyhotoveno na tiskopise, jehož vzor je uveden v této příloze. Tiskopis musí být vytištěn
v jednom nebo více jazycích, v nichž je vypracována dohoda. Osvědčení se vyhotoví v jednom z těchto jazyků
a v souladu s vnitrostátními právními předpisy státu vývozu. Pokud je vyplňováno rukou, musí být údaje napsány
inkoustem a hůlkovým písmem.

2. Každé osvědčení má rozměry 210 × 297 mm; přípustná odchylka je od –5 mm do + 8 mm na délku. Použitý papír
musí být bílý, klížený pro psaní, bez dřevoviny a o plošné hmotnosti nejméně 25 g/m2. Musí mít pozadí s tištěným
zeleným gilošovaným vzorem, který zviditelní jakékoli padělání mechanickými nebo chemickými prostředky.

3. Státy vývozu si mohou vyhradit právo tisknout osvědčení samy nebo je nechat vytisknout schválenými tiskárnami.
V druhém případě musí každé osvědčení obsahovat odkaz na takové schválení. Každé osvědčení musí nést jméno
a adresu tiskárny nebo značku, podle níž lze tiskárnu identifikovat. Musí také obsahovat pořadové číslo, předtištěné
nebo nepředtištěné, pro účely identifikace.
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